
DESAYUNOSDESAYUNOS
menúmenú

MENÚ EXPRESADO EN DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA (USD).

TODO CONSUMO TENDRÁ UN RECARGO DE 12% EN CONCEPTO DE PROPINA.

MENU EXPRESSED IN UNITED STATES DOLLARS (USD).

 ALL CONSUMPTION WILL HAVE A 12% SERVICE CHARGE.

*MENÚ EXCLUSIVO DE LA PAMPA COATEPEQUE



White bread with a touch of cinnamon
and vanil la,  served with red berry jam.

FRENCH TOAST 6
Pan blanco con un toque de canela y vainil la ,
servido con mermelada de frutos rojos.  

CHILAQUILES 10
Chilaquiles en salsa verde o roja,  huevos
fritos,  pollo deshebrado, plátanos fr itos,
fr i joles refr itos,  queso mantequil la ,  crema y
cilantro.

Chilaquiles in green or red sauce,  fr ied
eggs,  shredded chicken, fr ied plantains,
refried black beans,  panela cheese,  sour
cream, and ci lantro.

HUEVOS FLORENTINOS 10
Huevos al  gusto con salsa Mornay,  espinacas
y hongos salteados,  plátanos fr itos,  papas
salteadas y fr i joles refr itos.

Eggs cooked to your l iking with Mornay
sauce,  sautéed spinach and mushrooms,
fr ied plantains,  sautéed potatoes and
refried beans.

AVO POACH 10
Guacamole,  tocino crujiente,  huevo pochado,
polvo de cayena, pesto de tomates,  brotes
frescos,  tomates cherry ,  arúgula sobre
deliciosos pan tostado.

Guacamole,  crispy bacon, poached egg,
cayenne powder,  tomato pesto,  fresh
sprouts,  cherry tomatoes,  arugula over
delicious toasted bread.

AVO BRIOCHE 10
Pan brioche tostado con cremoso aguacate,
huevo fr ito y tocino crujiente,  papas
salteadas y salsa pomodoro.

Toasted brioche bread with creamy
avocado, fr ied egg, and crispy bacon,
sautéed potatoes,  and pomodoro sauce.

HUEVO CON LOROCO 8
Dos huevos revueltos mezclados con loroco
fresco y queso fundido americano.
Acompañados de plátanos fr itos,  fr i joles
refr itos y queso.

Two scrambled eggs with loroco,  cheese,
fr ied plantain and refried beans.

CROISSANT 8
Croissant rel leno de huevo, jamón o tocino y
queso americano. Acompañado de hash brown
y salsa pomodoro.

Croissant f i l led with egg, ham or bacon,
and American cheese.  Served with hash
brown and pomodoro sauce.

OMELETTE DE CLARAS 7
Tres claras de huevo mezcladas con queso
ricotta y lomito canadiense.  Acompañado de
fri joles y plátanos fr itos.

Three egg-whites with r icotta cheese,
canadian ham and olive oi l .  Served with
refried beans and fr ied plantains.

PANCAKES 6
Pancakes esponjosos con azúcar glass ,
acompañados de miel de maple o de abeja.
Sencil los ,  clásicos y siempre deliciosos.

Fluffy pancakes with powdered sugar,
served with maple or bee honey.  Simple,
classic,  and always delicious.

DESAYUNO TÍPICO 10
Dos huevos estrellados o revueltos,
acompañados de chorizo argentino,  plátanos
fritos,  guacamole,  fr i joles molidos y queso.

Two fr ied or scrambled eggs,  served with
Argentine chorizo,  fr ied plantains,
guacamole,  mashed beans,  and cheese.
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Desayunos incluyen: Café americano con refil l ,  Jugo de naranja 7oz, Salsas de la casa (Roja y verde) y Pan blanco.
Breakfasts include:  American coffee with refi l l ,  7 oz orange juice,  house sauces (red and green),  and white bread.



PUPUSAS A CABALLO 8
Dos huevos estrellados montados en dos
pupusas.  (Revueltas,  fr i jol  con queso,  queso o
queso con loroco) .  Acompañado de plátanos,
curtido y salsa.

Two fr ied eggs served on two pupusas.
(Mixed, bean with cheese,  cheese,  or
cheese with loroco) .  Served with
plantains,  pickled cabbage and sauce.

8

10HUEVOS BENEDICTINOS
Dos huevos escalfados (poché) con lomito
canadiense y guacamole sobre un English
Muffin,  bañados con cremosa salsa
holandesa.  Acompañados de papas salteadas.

Two poached eggs with Canadian bacon
and guacamole on an English muffin,
topped with creamy hollandaise sauce.
Served with sautéed potatoes.

TAMAL CON HUEVO 8
Un tamal de gall ina,  acompañado con dos
huevos revueltos o estrellados,  fr i joles
molidos,  plátanos fr itos y queso.

A chicken tamale,  served with two
scrambled or fr ied eggs,  refr ied beans,
fr ied plantains,  and cheese.

DESAYUNO A LA PAMPA 15
Dos huevos estrellados,  tocino y guacamole,
montados en 4 oz de lomito de aguja a la
parri l la .  Acompañados de fr i joles molidos y
plátanos fr itos.

Two fr ied eggs,  bacon, and guacamole,  placed
on 4 oz of gri l led beef tenderloin.  Served with
refried beans and fr ied plantains.

Omelette with three ingredients of your
choice,  served with two hash browns.

OMELETTE
Omelette con tres ingredientes a escoger:
vegetales,  queso,  tocino o jamón.
Acompañado de dos papas hash brown.

HUEVOS RANCHEROS 8
Dos huevos estrellados montados en torti l la
de maíz bañados en salsa ranchera.
Acompañados de fr i joles molidos,  plátano y
queso.

Two fr ied eggs served on corn torti l la,
topped with ranchera sauce.  Served with
refried beans,  plantain,  and cheese.

HUEVOS DIVORCIADOS 8
Dos huevos estrellados sobre dos torti l las de
maíz,  con salsa de tomates verdes y salsa roja
a base de tomates frescos;  plátanos fr itos,
fr i joles molidos y queso.

Two fr ied eggs on corn torti l las,  topped with
green and red tomato sauce,  served with
fried plantains,  refr ied beans,  and cheese.

CANASTAS TÍPICAS 8
Dos canastas de plátano rellenas con huevo.
Acompañadas de guacamole,  fr i joles molidos y
requesón.

Two plantain baskets f i l led with egg.
Served with guacamole,  refr ied beans,
and ricotta cheese.

DESAYUNO AMERICANO 8
Dos huevos revueltos o estrellados,  tocino
crujiente,  papa Hash Brown dorada y un
esponjoso pancake.

Two scrambled or fr ied eggs,  crispy
bacon, golden hash brown, and a f luffy
pancake.

PLATO DE FRUTAS 8
Nutrit iva mezcla de frutas.  Acompañado de
yogurt y granola.  (La fruta puede variar de
acuerdo a disponibil idad).

Nutrit ious fruit  mix.  Served with yogurt
and granola.  (Mix of fruits according to
availabil ity) .

Desayunos incluyen: Café americano con refil l ,  Jugo de naranja 7oz, Salsas de la casa (Roja y verde) y Pan blanco.
Breakfasts include:  American coffee with refi l l ,  7 oz orange juice,  house sauces (red and green),  and white bread.
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INFANTIL DE HUEVO 5
Dos huevos estrellados,  Plátano fr ito y fr i joles.

Two fr ied eggs,  refr ied plantain and refried
beans.

INFANTIL DE PANCAKES 5
Dos Pancakes con mantequil la y azúcar glass.

Two pancakes with butter and powdered
sugar.

5INFANTIL DE PUPUSAS
Dos pupusas a elección (revueltas,  fr i jol  con
queso o queso) ,  curtido y salsa.

Two pupusas of your choice (revueltas,  bean
with cheese,  or cheese) ,  served with curtido
and sauce.

TODOS NUESTROS DESAYUNOS
INFANTILES INCLUYEN:
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BEBIDAS FRÍAS
SANGRÍA ARTESANAL LA PAMPA

MIMOSA

JUGO NATURAL 7 OZ.

LICUADO DE FRUTA

FROZEN DE FRUTA

BEBIDAS NATURALES

SODAS 

AGUA EMBOTELLADA

S. PELLEGRINO

ACQUA PANNA

Sencillo Doble

Sencillo Doble

BEBIDAS CALIENTES
CAFÉ AMERICANO

CHOCOLATE CALIENTE

ESPRESSO

ESPRESSO LARGO

CAPPUCCINO

TÉ CALIENTE (VARIEDAD)
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· PAN BLANCO
· JUGO NATURAL DE 7 OZ Ó

CHOCOLATE CALIENTE

· WHITE BREAD · 7 OZ NATURAL JUICE OR HOT CHOCOLATE

*APLICA PARA NIÑOS MENORES DE 12 AÑOS
*APPLIES TO CHILDREN UNDER 12 YEARS OLD.



GUACAMOLE 
CASAMIENTO
CREMA
FRIJOLES
PLÁTANO FRITO
QUESO MANTEQUILLA
REQUESÓN
JAMÓN
TOCINO (2 LASCAS)
PAN
HASH BROWN
CHORIZO
TAMAL DE GALLINA
PUPUSA
TOSTADA FRANCESA
YOGURT
2 CANASTAS DE PLÁTANO
HUEVO (2 UNIDADES)
TORTILLA
LECHE CALIENTE
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Tu seguridad es importante. Indícanos si tienes alguna alergia. /  Your safety is important to us.  Please let us know if  you have any allergies

COTIZACIONES
+(503) 7861-9956

                                               ASISTENTE.COMERCIAL@CARDEDEUHOTELS.COM



SANTA ELENA: 7786-9293
BELLA VISTA: 7786-6517

CONSTITUCIÓN: 7786-5487
FINAL PASEO: 7786-8413

BAMBÚ: 7786-6859
SANTA ANA: 7842-9906

COATEPEQUE: 7349-4582
ATACO: 7608-7058

SONSONATE: 6982-5201
SAN MIGUEL: 7318-3208
USULUTÁN: 7746-2285

CHALATENANGO: 6987-9895
MULTIPLAZA: 7318-3209
EL VOLCÁN: 7681-7951

COSTA DEL SOL: 7871-3721

·SUCURSALES·

C O N T A C T O S
+503 7862-7122 +503 7861-9956

@lapampacoatepeque

www.restauranteslapampa.com

Síguenos en nuestras redes sociales

restaurante.pampa@cardedeuhotels.com


